TURKIYE TARAFINDAN TEK TARAFLI OLARAK TANINAN TERCIHLI REJIM UYGULAMALARINDAN
YARARLANACAK ESYANIN MENSEININ TESPITINE ILISKIN YONETMELIK

Gimriik ve Ticaret Bakanligindan:23.06.2018 tarih ve 30457 sayili Miikerrer R.G.
BIRINCI BOLUM

Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag, kapsam ve dayanak

MADDE 1 - (1) Bu Yénetmeligin amaci, 15/6/2015 tarihli ve 2015/7748 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile yirurlige
konulan Turkiye Tarafindan Tek Tarafli Olarak Taninan Tercihli Rejim Uygulamalarindan Yararlanacak Esyanin
Menseinin Tespitine lligkin Kararin 6 nci maddesi uyarinca, ikili kiimiilasyon kapsaminda, Tiirkiye tarafindan tek
tarafli olarak taninan tercihli rejimden faydalanan belirli tlkelere Tirkiye menseli esyanin ihracinda diizenlenecek
EUR.1 Dolasim Belgesi ve fatura beyanlarinin kullanimina iliskin usul ve esaslari diizenlemektir.

(2) S6z konusu Kararin EUR.1 Dolagim Belgesi ve fatura beyanlarinin diizenlenmesi, kullaniimasi ve sonradan
kontroluine iligkin hikuimleri, birinci fikrada atifta bulunulan EUR.1 Dolasim Belgeleri ve fatura beyanlari igin de
uygulanir. EUR.1 Dolasim Belgesine iliskin olarak bu Yonetmelikte yer almayan hususlarda Karar hikimleri
uygulanir.

Tanimlar
MADDE 2 - (1) Bu Y6netmelikte gecen;
a) Bakanlik: Gumrik ve Ticaret Bakanligini,

b) EUR.1 Dolagim Belgesi: Gumrik idareleri veya Bakanlikga yetkili kilinan kuruluglarca usuliine uygun olarak
diizenlenip giimriik idarelerince vize edilen, bir érnegdi Ek-1'de yer alan mense ispat belgesini,

c) Elektronik sistem: Mense ispat ve dolagim belgelerinin diizenlenmesine yonelik bagvurunun yapilimasi,
belgelerin diizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin gergeklestirimesini saglamak lzere
Bakanlik ya da Bakanlikga uygun gorilen kisi ve kuruluslarca elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete
dair alt yapiyi,

¢) Fatura beyan: Ihracatgi tarafindan fatura, teslimat notu veya herhangi bir baska ticari belge (izerinde belirtilen,
metni Ek-2’de yer alan, usulliine uygun olarak yapilan beyani,

d) Faydalanan ulke: Tirkiye tarafindan kendisine tek tarafli olarak tercihli tarife taninan ulkeyi,

e) Karar: 15/6/2015 tarihli ve 2015/7748 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile ylrlrliige konulan Turkiye Tarafindan
Tek Tarafli Olarak Taninan Tercihli Rejim Uygulamalarindan Yararlanacak Esyanin Menseinin Tespitine lligkin
Karari,

ifade eder.

IKINCi BOLUM

EUR.1 Dolagim Belgelerinin Diizenlenmesi ve Vize islemleri
EUR.1 Dolasim Belgesinin diizenlenmesi

MADDE 3 - (1) Kararin 6 nci maddesinde belirtildigi Gizere Turkiye menseli girdiler, faydalanan (lkelerden birinde
elde edilen bir Grln igine dahil edildikleri takdirde faydalanan tlke menseli kabul edilir. S6z konusu girdilerin
Kararin 9 uncu maddesinin birinci fikrasinda belirtilenlerin étesinde bir iscilik veya islemden ge¢cmis olmalari
kosuluyla, yeterli iscilik veya islemden gecmis olmalari sarti aranmaz.



(2) Bu girdilerin menge statulerinin ispati;

a) EUR.1 Dolasim Belgesi veya

b) Fatura beyani

vasitasiyla saglanir.

EUR.1 Dolasim Belgesinin sekli, basimi ve dagitiimasi

MADDE 4 - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri Ek-1'de belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve seri numaralari
verilerek Bakanlik veya Bakanlik tarafindan yetkili kiinan kurum veya kurulus tarafindan bastirilir ve ihtiyaca gore
dagitilir.

(2) Bir 6rnegi Ek-1'de yer alan EUR.1 Dolasim Belgesi yalnizca ihracatgi veya ihracatginin gimrik
beyannamesini imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan, bu Yonetmelige uygun olarak doldurulmasi
suretiyle diizenlenir.

Tirkiye’den gergeklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 Dolasim Belgelerinin doldurulmasi

MADDE 5 — (1) Ihracatgilar EUR.1 Dolasim Belgelerini, bu Belgelerin arka sayfasinda yazil kurallara uygun
olarak doldurur. Buna gore;

a) Belgeler Tiirkge veya ingilizce olarak ve ihracatg! (ilkenin ulusal mevzuat hiikiimleri gergevesinde doldurulur.

b) Belgeler yazi makinesi veya elle doldurulabilir. El yazisi ile doldurulmalari halinde murekkepli kalem ve matbaa
harfleri kullanilr.

c) Belge uzerinde silinti ve birbiri Uzerine yazilmig kelime ve ilaveler bulunmamali, degisiklikler dogru olmayan
kayitlarin Gzeri ¢gizilmek ve gerekli dizeltmeler eklenmek suretiyle yapiimalidir. Bu sekilde yapilan dizeltmelerin
belgeyi diizenleyen kisi tarafindan imzalanmasi ve gimrik idaresi tarafindan tasdik edilmesi gerekir.

¢) Belgede kayitli her bir maddeye sira numarasi verilir ve madde aralarinda bosluk birakiimaz. Son kaydin
hemen altina sonradan bir ilave yapilmasini 6nlemek tizere yatay bir gizgi ¢ekilerek, kullaniimayan yerler gapraz
bir gizgiyle iptal edilir.

d) Belgelerde kayith esyanin, taninmalarina olanak verecek kesinlikte ve ticari deyimleri ile hicbir tereddlte yer
vermeyecek agiklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde beyan edilmesi gerekir.

e) Basvuru formlarinin doldurulmasinda da yukaridaki kurallara uyulmasi ve ayrica bu formun arka ylziinde yer
alan hususlarin da yer ve tarih gosterilerek imza ile teyit edilmesi gerekir.

Tiirkiye’den gercgeklestirilecek ihracatlar icin EUR.1 Dolasim Belgelerinin elektronik ortamda doldurulmasi

MADDE 6 - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Bakanlik¢a belirlenen usul ve esaslar gergevesinde elektronik ortamda
diizenlenebilir. Elektronik ortamdaki veriler 1 inci maddenin birinci fikrasinda atifta bulunulan tlkeler, Bakanlik
birimleri ve Bakanlik¢a uygun gorilen kisi ve kuruluglarla paylasilabilir ve veri degisimine konu yapilabilir.

(2) EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesine iligkin basvuru ihracatgi veya onun sorumlulugu altinda giimriik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yapilabilir. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan
basvurular gumrik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve kuruluglarca kabul edilmez.

(3) Ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri
EUR.1 Dolasim Belgelerinin diizenlenmesi i¢in, bu belgenin arka sayfasinda yazili kurallara ve ilgili Anlasma
hikUmlerine uygun olarak, elektronik sistem Uzerinden asagida belirtilen hususlar ¢ergcevesinde basvuruda ve
beyanda bulunur:

a) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Tiirkge veya Ingilizce olarak, giimriik mevzuati hiikiimleri geregince hazirlanir.



b) EUR.1 Dolagim Belgelerinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sistem tzerinden beyan edilmesi
zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili
kanuni temsilcileri tarafindan eksiksiz doldurulur. Beyan edilen ve EUR.1 Dolasim Belgelerinde kayitli olacak
esyanin, taninmalarina olanak verecek yeterli kesinlikte ve ticari deyimleri ile hi¢bir tereddude yer vermeyecek
acikhkta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde beyan edilmesi zorunludur.

c) Elektronik sistem tizerinde EUR.1 Dolagim Belgesi diizenlenmesi i¢in, beyanda bulunulan esyanin menseinin
tespitini teminen, esyanin imalatinda kullanilan mengeli olmayan girdilere uygulanan islem ve isciligin ve esyanin
imalatinda kullanilan menseli girdiler ve bu girdiler Gzerinde gergeklestirilen islem ve iscilikleri gdsteren tum bilgi
ve belgeler ile birlikte, ihracata ait diger belgeler, giimrik idaresi tarafindan ya da Bakanlikca yetki verilen kisi ve
kuruluslarca kontrol edilmesi igin elektronik sisteme yiiklenir. ilgili mevzuat uyarinca elektronik olarak diizenlenen
ya da beyanda kullaniimak amaciyla elektronik ortama aktariimis bu belgelerin ve talep edilmesi halinde
aslillarinin, Bakanlik veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslarin dogrudan erisimine hazir halde tutulmasi
zorunludur. Bu turde belge ve bilgiler Gimriik Kanununda 6ngérilen belge saklama sirelerine tabidir.

¢) Gumrik idaresi tarafindan ya da Bakanlikga yetki verilen kisi ve kuruluslarca EUR.1 Dolasim Belgesinin
duzenlenmesine dair basvurunun kabul edilmesi, beyan edilen belge ve bilgilerin kontroll, bagvurunun
onaylanmasi ve vize islemleri elektronik sistem izerinden tamamlanir.

d) ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda giimrilk beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcilerince,
vize igleminin tamamlanmasindan sonra elektronik sistem Uzerinde yer alan bilgilerin, 4 inci maddede belirtilen
sekil sartlarini tasiyan ve ayni maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil menevis zeminli matbu EUR.1
Dolasim Belgesi iizerine yazici vasitasiyla dékiimi alinir. Dékiimii alinan belgenin (12) numaral “ihracatginin
Beyan!” kutusu ihracatg tarafindan imzalanir. Imzalanan belgenin bir kopyasi ihracatgi tarafindan mer’i mevzuatta
o6ngdrulen belge saklama sureleri sakl kalmak kaydiyla en az bes yil siresince saklanir.

e) EUR.1 Dolagim Belgesinin Gizerinde, belgenin (12) numarali “inracatginin Beyani” alanina ihracatgi veya onun
sorumlulugu altinda guimruk beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisince atilacak imza haricinde
elektronik sistemde olusturulmamis hicbir kayit yer alamaz. Dékim tzerinde ekleme, diizeltme veya silinti
yapilamaz.

ihracatginin ibraz yiikiimliligi

MADDE 7 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi igin basvuruda bulunan ihracatgi, bu Belgeleri
duzenleyecek gimrik idarelerinin veya Bakanlikca yetkili kilinan kurulusun talep edebilecegi, s6z konusu uriiniin
menge statlsul ile bu Yénetmeligin diger hikimlerinin yerine getirilmis oldugunu tevsik eden tum ilgili bilgi ve
belgeleri vermekle yukimladur.

Basvurunun degerlendirilmesi

MADDE 8 — (1) ihracatgilar veya kanuni yetkili temsilcileri tarafindan 5 inci madde hiikiimlerine uygun olarak
doldurulan ve imza edilen basvuru formlari ve belgeler gimriik idarelerine veya Bakanlik tarafindan yetkili kilinan
kurum veya kuruluga verilir.

(2) Gumrlk idareleri veya Bakanlikga yetkili kilinan kurulus, basvuru formlari ile EUR.1 Dolasim Belgelerinin
kurallara uygun olarak doldurulup doldurulmadigini kontrol edip, Belgede kayith esyanin Karar huktumleri
geregince Turkiye menseli olduguna dair, ihracata ait diger evraki da inceleyerek kesin bir kaniya vardiktan sonra
gerekli islemleri tamamlar. Bakanlik tarafindan bir kurulusun yetkili kiinmasi halinde, bu kurulus tarafindan
yapilacak islemler, denetimler, belge saklama siireleri ve diger hususlar Bakanlik tarafindan tespit edilir.

Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerine iliskin glimriik idaresince veya Bakanlikga
yetkilendirilen kisi ve kuruluslarca yapilacak igslemler

MADDE 9 - (1) 6 nci madde uyarinca elektronik sistem kullanilarak EUR.1 Dolasim Belgesi diizenlenmesi
amaciyla basvuruda ve beyanda bulunulmasi durumunda gumriik idaresi ya da Bakanlik¢a yetki verilen kisi ve
kuruluslar, bu basvurulari ve 6 nci maddenin Ggtinci fikrasinin (c) bendi uyarinca basvuruda ibraz edilen bilgi ve
belgelerle birlikte, ihracata ait diger belgeleri de inceleyerek gerekli islemleri tamamlar.

(2) Beyana ve belgelere iliskin kontroller tamamlandiktan sonra, uygun gorulen bagvurular elektronik sistem
Uzerinden onaylanir.

(3) Ihrag belgeleri ve dolasim belgelerinden (iglincii iilkelere génderilecedi anlasilan esya igin EUR.1 Dolasim
Belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.



EUR.1 Dolasim Belgelerinin giimriik idarelerince incelenmesi

MADDE 10 - (1) Gumruk idareleri, 8 inci madde hikimleri gercevesinde basvurunun degerlendiriimesini
muteakip;

a) Dolagim Belgelerinin bu Yoénetmelikteki sartlara uygun olup olmadigini, 6zellikle Grindn tanimi igin ayrilmig
bulunan boslugun her tirll sahte ilaveler yapilmasi imkanini ortadan kaldiracak sekilde dolduruldugunu,

b) ihrag konusu esyanin cins, nevi, nitelik ve miktar itibariyla Dolagim Belgesindeki kayitlara uygun oldugunu,
c) Ihrag konusu esyanin menseli oldugunu,

Uriin ve imalatinda kullanilan girdilere ait diger evrakin yanisira, nakliyeciler tarafindan verilen kara, demiryolu,
hava ve deniz tagimalarina iliskin konsimento, manifesto, yik senetleri, fatura ve beyannameye eklenen diger
belgeler ile gerektiginde muhasebe kayit ve defterlerini incelemek ve ihrag konusu esyay1 Gimrik
Ydénetmeligindeki esaslara gére muayene etmek suretiyle kontrol ederler. Dolagim Belgelerinin kontroli
yapildiktan sonra gerekli kosullarin yerine getirildiginin anlasilmasini miteakip 13 Gncl madde hukimleri uyarinca
vize islemine gegilir.

EUR.1 Dolasim Belgelerinin vize edilmesi

MADDE 11 - (1) Vize edilmek Gzere ihracatgilar tarafindan ibraz olunan usuliine uygun olarak doldurulmus
EUR.1 Dolagsim Belgeleri, 8 inci ve 10 uncu maddeler uyarinca yapilacak degerlendirme ve incelemelerin uygun
sonug vermesi halinde giimriik idarelerince vize edilir.

(2) Dolasim Belgelerinin gimrik idaresince vize edilmesini talep etme hakki, bizzat ihracatgiya veya gimrik
beyannamelerini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisine aittir. Yetkili olmayan kimseler tarafindan yapilan vize
talepleri, gimrik idaresince reddedilir.

(3) Dolasim Belgelerinin giimriik vizesine ayrilmis (11) numarali kutusunun dogru olarak ve noksansiz
doldurulmasi sarttir. Yanhs veya noksan yapilan vize iglemi belgeyi gegersiz kilar ve sonradan kontrol
sebeplerinden birini teskil eder.

(4) GUmrik idareleri, Dolasim Belgesindeki (11) numarali vize kutusuna;

a) Beyannamenin tarihi, sayisi ve gimrik idaresinin adini, yazi makinesi veya mirekkepli kalemle ve matbaa
harfleriyle okunabilecek sekilde yazarlar.

b) idarenin okunabilir miihriinii isaretli bélimdeki yere basarak, tarih, imza ve kase koymak suretiyle vize iglemini
tamamlarlar.

(5) EUR.1 Dolasim Belgesi tek tarafli olarak taninan tercihli tarife kapsamindaki ticarette giimriik idaresinin vizesi
ile tamamlanmis olur.

(6) Dlzenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi fiili ihrag gergeklestigi veya kesinlestigi anda ihracatgiya verilmek lGzere
hazir bulundurulur.

(7) Gumrlk idareleri, biri beyaz lizerine yesil menevis zeminli, dérdu beyaz olan bes nushalik takim halindeki
Dolasim Belgesinin beyaz renkli niishalardan birini idarede alikoyarak, diger nushalari ihracatgiya verir.
Bakanlikga bir kurulusun yetkili kilinmasi halinde, nishalarin dagitimina iliskin ayrintilar Bakanlik tarafindan
ayrica dizenlenir.

Elektronik sistemde diizenlenen EUR.1 Dolagim Belgelerinin gimriik idarelerince incelenmesi ve vize
edilmesi

MADDE 12 - (1) Elektronik sistem zerinden diizenlenerek gimruk idaresine génderilen EUR.1 Dolasim
Belgelerinin kontroll elektronik sistem Uzerinden yapilarak uygun olmasi durumunda vize edilir. Elektronik olarak
vize edilen EUR.1 Dolasim Belgesi kapsami esyaya iliskin kontroller gimrik idaresince gerceklestirilir.

(2) GUmrlk idareleri birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;



a) EUR.1 Dolagim Belgelerinin bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olup olmadigini incelemek,

b) ihrag konusu esyanin cins, tiir, nitelik ve miktar itibariyla EUR.1 Dolasim Belgesindeki kayitlara uygun olup
olmadigdini tespit etmek,

c) ihrag konusu esyanin menseli olup olmadigini belirlemek,

¢) Esyaya ait ihrag belgeleri yaninda giimriik mevzuati uyarinca nakliyeciler tarafindan verilen belgeleri
incelemek,

d) Ihrag konusu esyayi, 7/10/2009 tarihli ve 27369 milkerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Giimriik
Yonetmeligindeki esaslara gére muayene etmek,

suretiyle islem ifa eder.

(3) 6 nci maddenin Gglncu fikrasinin (d) bendinde belirtildigi sekilde alinan dékiimde, belgenin (11) numarah
“Gumrlk Vizesi” alaninda elektronik sistem tarafindan basilan ve beyani degerlendirerek belgeyi vize eden
gumrik idaresinin adi, vize tarihi, gimrik mihra veya kasesi yer alir.

EUR.1 Dolasim Belgesinin ihracattan sonra verilmesi

MADDE 13 - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri; hata, istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar nedeniyle ihrag
aninda diizenlenmemis olmasi veya EUR.1 Dolasim Belgesinin diizenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta
kabul edilmemis oldugu hususu, gimruk idarelerine veya Bakanlkca yetkilendirilen kisi veya kuruluslara tatmin
edici bir sekilde ispat edilmesi halinde ait oldugu Grtiintin ihracindan sonra diizenlenebilir.

(2) Birinci fikrada belirtilen durumlarda ihracatgi esyanin cinsi, nevii, niteligi ve miktarini, ambalaj seklini, marka ve
numaralarini, isaretlerini, ¢ikis isleminin yapildigi gimrik idaresinin adini, gumruk beyannamesinin tarih ve
sayisini belirterek yazili talepte bulunur. S6z konusu esya igin ihrag sirasinda EUR.1 Dolagim Belgesi
verilmedigini veya EUR.1 Dolasim Belgesinin ithalatgi Glke giimruk idaresince teknik nedenlerle kabul edilmedigini
sebepleri ile birlikte yazili olarak beyan eder. Usuliine uygun olarak dolduruimus EUR.1 Dolasim Belgesi ve
basvuru formunu imzalayip talep yazisina ekler.

(3) Bu maddede belirtilen sartlari yerine getiren ihracatcinin talebi ilgili gimrik idareleri veya Bakanlik¢a
yetkilendirilen kisi veya kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag esyasina ait giimriik beyannamesi ve
ekleri diger evrak ile varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontroli sonucunda, ihracatginin beyanina
tamamen uygun oldugu anlasildigi takdirde EUR.1 Dolasim Belgesi verilir ve vize edilir.

(4) inracattan sonra verilen EUR.1 Dolasim Belgelerinin (7) numarali Gézlemler kutusuna ingilizce “ISSUED
RETROSPECTIVELY” ibaresi yazilir.

Elektronik sistem lizerinden EUR.1 Dolagim Belgesinin sonradan verilmesi iglemleri

MADDE 14 - (1) ihracatgl veya onun sorumlulugu altinda giimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisi;

a) Esyanin cinsi, tirQ, niteligi ve miktarini, ambalaj seklini, marka ve numaralarini, isaretlerini, ihracat igsleminin
yapildigi giimrik idaresinin adini, gimriik beyannamesinin tarih ve sayisini belirterek ve gimriik beyannamesinin
bir 6rnegini eklemek suretiyle elektronik sistem Gzerinden bagvuruda bulunur.

b) S6z konusu esya icin ihrag sirasinda EUR.1 Dolasim Belgesi verilmedigini veya ithalat¢i tlke giimrik
idaresince teknik nedenlerle kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte elektronik sistem lizerinden beyan eder.

(2) Birinci fikrada belirtilen sartlari yerine getiren ihracatginin veya onun sorumlulugu altinda giimrik
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin talebi, gimrik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kigsi
ve kuruluglar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag esyasina ait gimrik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile
varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontroli sonucunda, yapilan beyanin tamamen uygun oldugu
anlasildigi takdirde bagvurular elektronik sistem lzerinden onaylanir ve vize edilir.

(3) Bu sekilde diizenlenen EUR.1 Dolagim Belgesinin (7) numaral “Gézlemler” kutusuna ingilizce “ISSUED
RETROSPECTIVELY” ibaresi elektronik sistem tzerinden kaydedilir.



EUR.1 Dolasim Belgesinin ikinci niisha diizenlenmesi

MADDE 15 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesinin ¢alinma, kaybedilme ve hasar gérmesi hallerinde ihracatgi, ilk
belgeyi diizenleyen glimrik idaresine veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya kuruluglara basvurarak belgenin
ikinci bir ndshasinin dizenlenmesini talep edebilir.

(2) Gumrik idareleri, kendilerinde bulunan ve ihrag islemi yapilmis olan esyaya ait belgelere ve ilk belgeye uygun
olarak diizenlendigini tespit ettikten sonra ikinci nlisha Belgenin vize islemini yapar.

(3) Ancak, gumrik vizesi kutusuna vize tarihi olarak hiikiim ifade etmek lzere, ilk dolagim belgesinin vize tarihi ve
seri numarasi yazilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha belgelerin (7) numarali Gézlemler kutusuna ingilizce “DUPLICATE” ibaresi
yazilir.

Elektronik sistemde ikinci niisha EUR.1 Dolagim Belgesi diizenlenmesinde yapilacak igslemler

MADDE 16 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesinin ¢alinmasi, kaybedilmesi veya hasar gdrmesi hallerinde ihracatgi
veya onun sorumlulugu altinda gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi, gumrik idaresi veya
Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslara bagvurarak belgenin ikinci bir niishasinin diizenlenmesi igin
elektronik sistem Uzerinden basvuruda bulunabilir. Bagvuru sahipleri, ikinci niisha belge diizenlenme talebinin
nedenini elektronik sistemde beyan eder.

(2) Ikinci niisha EUR.1 Dolagim Belgesi diizenlenmesi talebi ile elektronik sistem (izerinden gergeklestirilen
basvuru ve yapilan beyan gimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslar tarafindan incelenir.

(3) Gumrlk idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi ve kuruluslar, ihrag islemi yapilmis olan esyaya ait asil
EUR.1 Dolasim Belgesine iligkin bilgilerle birinci fikrada belirtilen beyani kargilastirip, ikinci nishaya iligkin yapilan
beyanlarin dogrulugunu saptadiktan sonra, basvuru onaylanir ve gimriik idaresince vize islemi gergeklestirilir.

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numarali “Gézlemler” kutusuna ingilizce
“DUPLICATE” ibaresi ile ilk dolagim belgesinin vize tarihi ve seri numarasi, elektronik sistem tizerinden kaydedilir.

(5) Elektronik sistem tarafindan asil EUR.1 Dolagim Belgesi, bu belgeye dayanilarak diizenlenen ikinci nisha
EUR.1 Dolasim Belgesiyle iligkilendirilir.

UCUNCU BOLUM
Fatura Beyan ve Fatura Beyani Kullaniminda Ozel Sartlar
Fatura beyani

MADDE 17 - (1) Fatura beyani, Kararin 19 uncu maddesi hiikiimleri gcergevesinde, Tirkiye’de bir onaylanmis
ihracatg¢i tarafindan veya toplam kiymeti 6000 Euro'yu gegmeyen menseli Grlinler ihtiva eden bir veya daha fazla
paketten olusan bir sevkiyat icin, herhangi bir ihracatgi tarafindan, s6z konusu Griinlerin Tlrkiye Cumhuriyeti veya
Faydalanan Ulkelerden biri menseli olarak kabulii ve Kararin diger hiikiimlerinin yerine getirilmesi halinde
hazirlanabilir.

(2) Fatura beyaninda bulunan ihracatgi, s6z konusu Uriiniin mense statisu ile bu Kararin diger hiikiimlerinin
yerine getirilmis oldugunu kanitlayan ilgili tim belgeleri, ihracatgi Glkenin gimrik veya diger yetkili resmi
idarelerinin talebi Gizerine herhangi bir anda ibraz etmeye hazirlikli olur.

(3) Fatura beyani, ihracatc tarafindan, metni Ek-2'de yer alan, Tiirkge veya ingilizce dillerinden birinde fatura,
teslimat notu veya bagska bir ticari belge izerine daktilo edilmek, i1stampa ile damgalanmak veya basiimak
suretiyle hazirlanir. Beyan el yazisi ile de yapilabilir, bu takdirde, mirekkeple ve matbaa harfleriyle yazilir.

(4) Fatura beyani, ihracatcinin kendi el yazisi ile atacagi orijinal imzasini ihtiva eder. Ancak, onaylanmig
ihracatgidan, kendi adiyla hazirlanmis herhangi bir fatura beyaninin kendi el yazisiyla imzalanmis addedilerek
tim sorumlulugu Gzerine aldigina dair yazili bir taahhidtnameyi ilgili gumriik idaresine vermis olmasi kosuluyla,
bdyle bir beyani imzalama sarti aranmaz.



Fatura beyani kullaniminda 6zel sartlar

MADDE 18 - (1) Onaylanmis ihracatgi tarafindan hazirlanmayan (6000 Euro’yu ge¢meyen sevkiyat igin) fatura
beyaninin kullanimi agagidaki 6zel kogullara baglidir:

a) Her bir sevkiyat icin ayri bir fatura beyani dizenlenmelidir.

b) Sevkiyat kapsami esyanin, ihracatgi Glkede “menseli Griin” tanimi agisindan kontroll yapilmis olmasi
durumunda, ihracatgi, fatura beyaninda bu kontrole dikkat ¢ekebilir.

DORDUNCU BOLUM
Cesitli ve Son Hukimler
Yaptirnmlar

MADDE 19 - (1) Bu Y6netmelik hiikimlerine aykiri fiiller hakkinda, 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayilh Gumrik
Kanunu, 21/3/2007 tarihli ve 5607 sayili Kacakgilikla Micadele Kanunu ve ilgili diger mevzuat hikimleri
uygulanir.

Diger hususlar

MADDE 20 - (1) Bu Yoénetmelik esaslari gergevesinde yapilacak uygulamada meydana gelecek tereddiit ve
uyusmazliklar, res’en tespit edilmesi veya Yoénetmelige iliskin islemlerin yurutilmesiyle gorevli kurum veya
kuruluslarca Bakanliga bildirilmesi (izerine Bakanhgin ilgili hizmet birimi olan Avrupa Birligi ve Dis iligkiler Genel
Midurligu tarafindan karara baglanir.

(2) Bu Yonetmelik hikimlerinin uygulanmasi bakimindan bu Yoénetmelikte yer almayan hususlar hakkinda Karar,
4458 sayil Gumrik Kanunu ve 7/10/2009 tarihli ve 27369 mikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Gimrik
Yonetmelidinin ilgili maddeleri uygulanir.

Gegis hiikmii

GEGICIi MADDE - (1) Bu Yénetmeligin 5, 8, 11, 13 ve 15 inci maddeleri 1/1/2019 tarihine kadar uygulanir.
Yururliik

MADDE 21 - (1) Bu Yonetmeligin;

a) 6, 9, 12, 14 ve 16 nci maddeleri 28/5/2018 tarihinde,

b) Diger maddeleri yayimi tarihinde

yurdrluge girer.

Yiiriitme

MADDE 22 - (1) Bu Yonetmelik hikimlerini Gimriik ve Ticaret Bakani ydrGtir.

Ek Igin; http://www.resmigazete.gov.tr/mukerrer/20180623M1-12-1.pdf
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